
DEHLEK 

hüküm süren mahalli hanedanların eli
ne geçmiş, daha sonra bazan Habeşis
tan'da güçlenen hıristiyan krallara, ba
zan Mısır'daki müslüman sultaniara ta
bi kalmış, VI. (XII.) yüzyıldan itibaren de 
kendi meliklerince bağımsız olarak yö
netilmiştir. 

Dünya deniz ticaretini ele geçirmek ve 
bunun için de Kızıldeniz'de hakimiyet 
kurmak isteyen Portekizliler 1513 yılın
da Dehlek'e çıktılar ve Melik Ahmed b. 
İsmim'e imzalattıkları antlaşma ile ada
ların idaresini tekrar Yemen'e bağladı
lar. Portekizliler'in çekilmesinden bir sü
re sonra Ahmed b. İsmail antlaşmayı ta
nımadığını ilan etti. Bunun üzeriı:ıe geri 
dönen Diego Lopes de Sequeira kuman
dasındaki Portekiz kuwetleri Dehlek'i iş
gal edip yaktılar ( 1520). Ancak daha ön
ce adamlarıyla birlikte adayı terketmiş 
olan Ahmed b. İsmail, Portekizliler'le ye
ni bir antlaşma yaparak vergi karşılığın
da idareyi tekrar eline almayı başardı. 
Daha sonra Ahmed b. İsmail, Osmanlı
lar'dan da yardım görerek 1526'dan iti
baren bütün Habeşistan'ı fetheden ve 
burada İslamiyet'in yayılmasını sağla

yan Harar imamı Ahmed b. Muhammed 
Oran'ın (ö. 1543) himayesine girdi ve on
dan Dahono valiliği ni aldı. Dehlek, 1 541 '
de Ahmed Gran'a karşı Habeşler'in yar
dımına gelen Portekizliler tarafından tek
rar işgal edildi. 

Dehlek Özdemir Paşa tarafından Ye
men'in fethi sırasında Osmanlılar'ın eli
ne geçti. Daha sonra İstanbul'a dönen 
Özdemir Paşa, 15 Şaban 962 (S Temmuz 
1 555) tarihinde kurulan Ha beş eyaleti
ne beylerbeyi tayin edilmesi ve Kızılde
niz'in batısındaki toprakları da fethet
mekle görevlendirilmesi üzerine 10.000 
askerle Süveyş 'ten Sevakin'e geçerek 
Masawa'a kadar olan yerlerin tamamı
nı ele geçirdi. Bu sırada Yemen beyler
beyiliğine bağlı olan Dehlek de Habeş 
eyaletine bağlandı ve geliri bu eyaletin 
tahsisatma eklendi. Özdemir Paşa, 1557'
de Habeşler'in müttefikleri Portekizliler·
le de temas kurdukları en önemli liman
ları olan Masawa' ve civarını Osmanlı 

topraklarına katarken limanın karşısın

daki bu stratejik önemi büyük adalar
dan çok faydalanmıştır. 

Hidiv İsmail Paşa zamanında 1865 yı
lında padişahın bir fermanıyla Masawa' 
ve Sevakin ile birlikte Mısır emlakine da
hil edilineeye kadar Habeş eyaletine bağ
lı kalan Dehlek 1886 yılında İtalya tara-
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fından işgal edildi. ll. Dünya Savaşı sıra
sında 1941 yılında İngilizler'in eline ge
çen adalar son olarak 1952'de Etiyop
ya'ya bırakıldı . 
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DEHNAME 

( ... l.:Aı~ ) 

İran edebiyatında genellikle 
tasawufi aşktan bahseden 

on bölüm veya on mektuptan 
ibaret mesnevi. 
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Dehname yerine dehfasl, dehbab ad
larının da kullanıldığı bu tür mesnevile
re bazı şairler tarafından rühu'l-aşıkln 
veya ravzatü'l-aşıkln adı da verilmiştir. 

Çoğu hezec bahrinde yazılan Dehna
meler, diğer mesnevilerde olduğu gibi 
genellikle tevhid, na't, sebeb-i te'lif ve 
bazan bunlara ilave olarak na't-i Hule
fa-yi Raşidin, dönemin hükümdan ve di
ğer devlet adamlarından bahseden bir 
girişten sonra aşıkla maşukun durum
ları, birbirlerine olan aşkları ile ayrılık 

acılarını dile getiren ve mesneviyi oluş
turan on mektuptan meydana gelir. Bu 
on mektubun beşi aşık tarafından ma
şuka, beşi de cevap olarak maşuk tara
fından aşığa yazılmıştır. Mektuplar ge
nellikle gazel ve müfredlerle süslenir. 
Aşıkla maşuk arasında rüzgar, güneş, 
ayna gibi sembolik habercilere de yer 

verilir. Maşukun acımasızlığından söz 
eden aşık, ısrarlı yalvarıp yakarmaları 

sonunda sevgiliyi yumuşatır ve ona ka
vuşur. 

Dehname türünün ortaya çıkmasında 
Fahreddin-i Gürganfnin (ö . 446/ 1054 I?J) 
Vis ü Rarru"n'inin veya Fahreddin-i Ira
ki'nin (ö . 688 / 1289) Dehfaşl da denilen 
cUşşd~name'sinin etkisi olduğu ileri sü
rülmüştür. Ancak daha önce aynı türde 
yazılmış başka eserlerin bulunması bu 
ikinci ihtimali ortadan kaldırmaktadır. 

Ayrıca aşıkla maşuk arasındaki ilişkile

rin hemen hemen diğer bütün mesnevi
lerde üzüntülü bir sonia bitmesine kar
şılık dehnamelerde Vis ü Ramin 'de ol
duğu gibi mutlulukla sonuçlanması, on
ların cUşşa~name'den değil Vis ü Ra
min'den etkilendiğini gösterir. 

Bu eserlerden ilham alınarak İran ede
biyatında İmadüddin Fakih-i Kirmanr
nin, Fettahi-i NişabGrfnin ve Arif-i Here
vı~nin doğrudan doğruya "Dehname" di
ye adlandırılan mesnevileri dışında aşa
ğı yukarı aynı nitelikte olmak üzere Se
nafnin clş~name, Fahreddin-i lraki ve 
Ubeyd-i Zakani'nin cUşşa~name, Hü
mam-i Tebrizfnin ŞoJ:ıbetname, Evha
düddin-i Meragf'nin Manp.~u'l- cuşşd~, 
Selahaddin Şah Şüca'ın Rı1J:ıu'l - caşılpn, 
İbn İmad'ın Raviatü'l-muJ:ıibbin ve Ka
tibfnin Dehbdb adlı eserleri vardır. Türk 
edebiyatında da Şah İsmail ve Mevlana 
Emiri tarafından yazılmış iki dehname 
bulunmaktadır. 
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